Konformitatserklarung fiir die Europdische Union

ATLINKS erklart, dass das Temporis IP200 Telefon den maRgeblichen Anforderungen und Bestimmun-
gen der europaischen Richtlinie 1999/5/CE entspricht. Hier kdnnen Sie die Konformitatserklarung
herunterladen: www.alcatel-business.com.

Das CE-Logo auf dem Geréat bedeutet, dass es allen grundlegenden Anforderungen der anwendbaren
Richtlinien entspricht.
Umweltschutz
Dieses Symbol bedeutet, dass Ihr elektronisches Altgerat getrennt entsorgt werden muss
und nicht im Hausmidill landen darf. Die Europaische Union hat ein besonderes Sammel und

mmmm Recycling-System eingefiihrt, fir welches die Hersteller verantwortlich sind.

Dieses Gerat wurde mit qualitativ hochwertigen Materialien hergestellt, die recycelt und wieder
verwendet werden kénnen.

Elektrische und elektronische Gerate enthalten Stoffe, die fur die Funktion des Systems vonndten
sind, die aber bei unsachgemafer Handhabung und Entsorgung zu einer Gefahr fir Umwelt und
Gesundheit werden kdnnen. Bitte werfen Sie daher keine defekten Gerate in den Hausmdill. Der
Eigentimer des Gerates hat dafiir zu sorgen, dass das Gerat zu einer Sammelstelle gebracht wird.

Alternativ kdnnen Sie das Gerat bei Kauf eines neuen Gerates auch bei Ihrem Handler abgeben.
(a) Gewerbliche Anwender werden gebeten, den Anweisungen lhres Lieferanten zu folgen.

(b) Wenn Sie die Anlage gemietet haben oder sie sich in Ihrer Obhut befindet, wenden Sie sich bitte
an Ihren Dienstleister.

Bitte helfen Sie mit beim Umweltschutz!

Produktgarantie

Sie haben die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte fur dieses Produkt entsprechend den Vorschriften
Uber den Kauf von Verbrauchsgitern, die in dem Land gelten, wo Sie diese Ware gekauft haben.

Bitte wenden Sie sich fiir alle Informationen zu der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht an Ihren
Einzelhandler.

Unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistungsrechte fur das Produkt garantiert
Atlinks Europe; Sitz: 22, quai Gallieni, 92150 Suresnes, Frankreich,

fur die Dauer der nachgenannten Garantiezeit, dass das Produkt in dieser Packung den technischen
Spezifikationen in der beigefligten Bedienungsanleitung entspricht. Die Garantiezeit betragt
vierundzwanzig (24) Monate fir das Telefon, nicht eingeschlossen Verbrauchsmaterialien, Zubehor
und Batterien. Sie beginnt an dem Tag, an dem das neue Produkt gekauft wurde. MalRgebend dafiir
ist lnre Rechnung oder Ihr Kassenbon, auf der/auf dem auch der Name des verkaufenden
Fachhandlers angegeben ist.

Um mehr Details (iber den Termin der Garantie zu erhalten, kénnen Sie die verfligbare Merkschrift auf
www.alcatel-business.com nachsehen.

Hinweise auf Copyright und Marken

Copyright © 2014 ATLINKS. Alle Rechte vorbehalten. ATLINKS behélt sich die Anderung der
technischen Spezifikationen seiner Produkte fiir technische Verbesserungen oder die Beachtung
neuer Bestimmungen vor.

Alcatel und Temporis sind eingetragene Marken. Das Alcatel-Logo und der Name Alcatel sind
geschutzte Warenzeichen von Alcatel-Lucent. Sie werden von ATLINKS als Lizenznehmer genutzt.
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Im Handset-Modus
Freisprechen aktiviert
Im Headset-Modus
Stumgeschaltet
Verpasste Anrufe
Eingehender Anruf

Ausgehender Anruf
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Temporis IP200
KURZANLEITUNG

Halten-Taste
Konferenz-Taste

Im Bereitschaftsbetrieb: Zugriff auf das
Telefonbuch Texteingabe-Modus:
Umschalten zwischen Buchstaben/Zahlen

Im Bereitschaftsbetrieb: Zugriff auf des
Mendu. Zurtck-Taste und Aufhangen

Line Tasten

Navigationstasten (nach oben, unten, links,
rechts) + Schnellwahl zu anderen Funktionen

Zugriff auf die Wahlwiederholungsliste
Bestatigungstaste

Im Bearbeitungs-/Vorwahimodus:

L&schen von Buchstaben/Zahlen Im
Kommunikationsmodus:

Stummschalten/Aufhebung der
Stummschaltung.

Beim Klingeln driicken. Driicken, um den
Anruf abzulehnen

Zugriff auf Anrufweiterleitung
Headset-Taste
Zugriff auf Mailbox

Beim Klingeln: erhéhen der
Klingeltonlautstarke

Beim Gesprach: erhéhen der Lautstarke
des Ohrhorers, Headsets oder der
Freisprechanlage

Freisprechen aktivieren/deaktivieren

Beim Klingeln: verringern der
Klingeltonlautstarke

Beim Gesprach: verringern der Lautstarke
des Ohrhohrers, Headsets oder der
Freisprechanlage

Anrufweiterleitung

Funktion Bitte nicht storen aktiviert
Autom. Anrufbeantworter aktiviert
Mailbox

Tastatur gesperrt

Blinkt, wenn der Anschluss zum Internet
abgetrennt wird
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IP-Adresse des Telefons

driicken, um die IP-Adresse des Telefons zu Uberprifen

Einen Webbrowser in lnrem Computer 6ffnen. http:// und die IP-Adresse in Adressleiste eingeben
und validieren.

. Die Vorgabewerte fiir Anmeldung und Passwort sind «admin/admin» fiir den Administrator und

"user/user” flir den Benutzer

Die Mindestkonfiguration ist ein SIP-Konto. Einzelheiten dazu sind im Administratorhandbuch zu finden.

Sprache einstellen

Driicken Sie > 3. Einstellungen > 1. Standard > 1.Sprache.
Wihlen die gewiinschte Sprache und driicken (OK) .

Telefonieren

Wahleingabe : Geben Sie die Telefonnummer ein und nehmen Sie den Horer ab.
Direktwahl : Nehmen Sie den Horer ab und geben Sie die Telefonnummer ein
Freisprechen : Geben Sie die Telefonnummer ein und driicken Sie () oder umgekehrt.
Headset : Geben Sie die Telefonnummer ein und driicken Sie oder umgekehrt.

Anruf annehmen

Mit dem Hoérer : Nehmen Sie den Horer ab.
Mit einem Headset : Driicken Sie () ).
Mit der Freisprecheinrichtung : Driicken Sie @

Hinweis : Bei Empfang eines Anrufs driicken Sie (0K) , um den Anruf anzunehmen, bzw.

um den Anruf abzulehnen.

Anruf halten
Driicken Sie . Zum Zurlickholen des Anrufs driicken Sie .

Hinweis : Mit mehr als einem aktiven Anruf wahlen Sie das gewiinschte Gesprach mit und

verwenden Sie (&) oder V zum Halten oder Fortsetzen des Gespréchs.

3-Parteien-Konferenz
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. Nach dem Verbindungsaufbau mit dem ersten Anrufer driicken Sie eine Leitungstaste, damit wird

der erste Anrufer gehalten.

. Dann rufen Sie die zweite Nummer an.

. Nachdem das zweite Gesprach aufgebaut wurde, driicken Sie um die Konferenzschaltung

einzurichten.

Anrufweiterleitung

Anruf begleitet weiterleiten :

1. Driicken Sie wahrend des aktiven Gesprachs, damit wird der Anruf gehalten.
2. Wahlen Sie die zweite Telefonnummer.

3. Wenn der Anruf beantwortet wird, driicken Sie (_{(>( ), um den Vorgang zu beenden.
Anruf blind weiterleiten :

1. Dricken Sie wahrend eines aktiven Gesprachs, so wird der Anruf gehalten

2. Wahlen Sie die zweite Telefonnummer und driicken Sie .

Rufumleitung

1. Dricken Sie V .
2. Geben Sie die Zielnummer und driicken Sie )

Hinweis : um die Rufumleitungsfunktion zu deaktivieren, Driicken Sie V . Um die Zielnummer oder
den Umleitungstyp zu andern, zu Menu > 2. Eigenschaften > 1. Rufumleitung gehen.

Anrufliste

1. Dricken Sie < .
2. Scrollen Sie mit durch die Liste.

Hinweis : Um einen Eintrag zu I6schen,driicken Sie . Zum Wahlen, driicken Sie .Um
dem Telefonbuch einen Eintrag hinzuzufiigen, driicken Sie .

Telefonbuch

Telefonbuch aufrufen :

1. Driicken Sie .

Neuen Eintrag hinzufiigen :

1. Driicken Sie .

Wabhlen Sie "Lokales Verze” V “Telefonbuch".
Wahlen Sie "Add" und driicken Sie .

Geben Sie den Namen ein und driicken Sie V .

SO

Geben Sie die Nummer ein und driicken Sie (oK) .

Wahlwiederholung
1. Driicken Sie (&) , wahlen Sie den gewiinschten Anruf, und driicken Sie .

Bitte nicht storen

1. Driicken Sie , um diese Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

1. Zum Aufrufen Ihrer Mailbox driicken Sie (&) .



